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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
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3 PHYTOSANITARY CERTIFICATE T

MINISTER DL pEsarzoi0 ACRARQ Y RIGO

N° Documento; 202300859430

N°® 1234665

Expediente: 230180009677
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A t ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSATITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 1o {PLANT PROTECTION ORGAMIZATION
PERU DE(OF) : MEXICO
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DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccidn del exportador - Namae and address of oxporfer

UVIC/ S AC. - CAL.COLINA NRO. 113 DPTO. 402 LIMA - LIMA « BARRANCO - PERU

Noml: = \ direccion declarados del destinatario - Declared rame and address of consignee

VIDO10GOTUM2

VIDINMBORT, S.A. DE C.V. - Andador K-L Bodega K 111 Zona V Seclor 2 Nve 4 Central de Abaslo 09040 Iztapalapa Ciudad do Mexicn, Mericr - 7257,

Cm!'x::d declarada y nombre del Producto - Declared quantily and name of product Nombre botinico de las plantas - Bolanical name of plant=
13,940 000 KG - UVA, frula fresca Vitis vinifera

Numero v descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distinlivas - Distinguising marks ‘ |
1700 CAIASS)

Lusar de Origen - Place of Ongin Medios de Iransporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of enlry .
SCAFERD . h[::g;rr;g'enns of conveyanse MANZANILLO

aescr s wqui se han inspeccionado ylo sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or fested according to appropiate official proceduras and
a4 0cuadas y se considera que estan libres de las plagas cuarentenanas especificadas  from the quarantine pest spocified by the importing confracting party
v 1a © arte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la pante  current phy Y requ s of the imp
contrante impactadora, incluidos los relatvos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias, non quarantine pests.

Por 13 e ante se cenifica que 1as plantas, productos vegelales y olros arlivulos reglamentados  This is fo cedtify that planls, plant products or alher requlaled articles descnbed ter=n f. o te

q contractng party, m:h,:lm-} those fer v v o0

are ronsderd |

and o conforn v (1 1

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

- e —————— e e A —
SE—— s

EI SENASA se resarva | derecho de Iniciar las acciones civiles o penales que conesponda,

{ Fecha - Date  11/02/2023 Tratamienlo - Treatment TRATAMIENTO DE FRIO—-----—mm—
Producto quimico (ingrediente aclivo) - Chemical product (active ingredient) Concenltracion - Concentration o
=9 ==
Durac dn y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information _
15 DIAS / 17 DIAS a 1.11- °C [ 1.67- “Commmmmemeeme o menor temperatura - Tratado en transito--—-—-—--ee—
CI1100 e responsatle de cautelara inlegndad del documenta, Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulleracion, falsificacion o l;ua_h;ucer enmandadurd que se ep(n“‘;;‘:-. i -

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"Elenvin e

,mple con las especificaciones del Procedimiento: Certilicacion filosanitaria de uva fresca(Vilis vinifera) destinada a la expartacian y s encuentra itre a2 Cantitis

capiat. Tomato ningspot virus y Parthenolecanium corni”.

| Numer de precinto SENASA : 405293

{liumery Ge contenedor : EMCU-556192-7

Feclhin ce inspeccion 11/02/2023
Dale ol ingpection: oot S

Nomtre del funcionario aulorizado VARGAS QUISPE CARLOS GERMAN
Nanu. of authonzed officer: I S

Lugar y fecha de expedicion jca MARTES 14 DE FEBRERO DEL 2023
Piace and date of issue: T —— e -

E1 SENASA, sus funcionanos y repr e tantes declinan loda rasponsabilidad financiara resultinle de vste Certiicwto
Na financial babilily with respact [0 centdicale hail attach [0 SENASA of 10 any oF (45 otlCers 06 irpuadsantalive' s

Ecte crrtificads ha sido adoplado por al Perd por Resolary « Logistatva N* 21175, concontants a 10 Conyvancan Itamacional de Fralac o ©ilasanlana de
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SENASICA

INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE

Instrucciones al Capitan de la Nave (Nombre de la Nave): WAN HAI

La fruta carpada a bordo en esta nave en los compartimicntos refrigerndos o en los CONTENEDORES (listar N de los contenedores)
EMCU 586192.7 ¢ identificados en los documentos adjuntos y que recibirdn tratamicnto de frio en su ruta a México de acuerdo con los
requerimientos establecidos por la Direccion General de Sanidad Vegetal del Servicio Nacional de Sanidad Inocuidad y Calidad
Agroalimentania- SENASICA - México.

Il tratamicento consiste en dos partes:

(1) Enfriamicnto de la fruta por debajo de la temperatura scleccionada de tratamiento.

(2) Mantener la fruta a la temperatura seleccionada o por debajo de clla por ¢l namero determinado de dias estipulado en ¢l tratamiento.

El instrumento registrador de temperatura debe estar en funcionando durante el periodo completo de enfriamicnto y de tratamiento, de
manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Sc requieren impresiones de cada sensor
(ambiente y pulpa) al menos cada una hora durante la etapa de enfriamicnto y del tratamiento. Todos los equipos deben estar en perfectas
condiciones de funcionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o el tratamiento falldra. NAVES: tanto las lecturas del sensor
ambicnte como los de pulpa “DEBEN" permanecer dentro del programa de tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de frio
exitoso. El registro no debe terminarse hasta que sea asf indicado por el Oficial de SENASICA que aprobara el tratamiento en el primer
puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de la nave, responsable del tratamiento de frio, deberd continuamente revisar el registro de las temperaturas y firmar la carta o
hoja de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora.

Un set de los documentos acompaiantes debera ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacién:

Para ser completado y endosado por ¢l oficial que lo emite:

TEMI’ERA(‘E"(L:J)I{A DE LA FRUTA N° DE DIAS
1.11 °C o menos 15
1.67 °C o menos 17
FECHA 11/2/2023

CERTIFICADOR OFICIAL
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NOMBRE: BLGA. CLAUDIA ORMENO RAMIREZ

Escaneado con CamScanner
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twenrres s emammeuo ssmaemyesss  CERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIO (e |
§
ENA,?& EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS

PAIS DE DESTING: ~ MEXICO

PAIS DE ORIGEN. PERU
PUERTO DE EMBARQUE CALLAO PUERTO DE DESEMBARQUE MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA AGRICOLA 2M S A C

WAN HAI

NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE
EMCU 556192-7

NUMERO DE CONTENEDCR

PRODUCTO UVA N* DE BULTOS 1700
TIPO DE IMPULSION DE AIRE ____FONDO
TIPO DE PATRON CARGUIO  BLOQUE
TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR MICROLINK 3
NUMERO DE SERIE 04725546
INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS
CALIBRACION DE SENSOR (A 32°F, (0°C))
SENSOR PRUEBA FACTOR HORA INICIO/
UBICACION FINAL MEDIC.
Ne 1 2 3 DE CORRECION T
1 EN EL PRIMER PALLET NUMERO 4671 19:20 19:21
0.0 0.0 0.0 0.0 EN LA PARTE SUPERIOR DEL FILTRO DE AIRE | |
2 1920 19:21
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET UNDECIMO NUMERO 4598 1
3 19:20 1921
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET DECIMOSEXTO NUMERO 4622 |

PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: AGRICOLA2M SA.C

TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR: MIN: -0.6 MAX: 0.4
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: 0.4 MAX: 0.9

HORA DE INICIO DE REGISTRO  18:27

FIN DE CARGUIO 19:55

HORA DE INICIO DE CARGUIO 19:24

TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO S$1: 0.4 ; S2: 0.9 ; S3: 04
NUMERO DE PRECINTO SENASA : 405293
FECHA 11/2/2023

CERTIFICADOR OFICIAL
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NOMBRE: BLGA. CLAUDIA ORMENO RAMIREZ

Escaneado con CamScanner
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